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1. Systém domaciho videovratného

Umozhuje audiovizualni spojeni s elektrickym videovratnym a ovladani dvefniho zamku.
Zakladnim pfinosem tohoto systému je zvySeni komfortu a bezpecnosti bydleni.

Zakladni funkce a moznosti systému:

- komunikace majitele s navstévniky

- zvySené bezpeci domu

- ovladani elektrického dvefniho zamku

- vizualni kontrola navstévnika pfed vstupem do domu

- infraCervené prisvétleni prostoru pfed kamerou zarucujici Cisty obraz i pfi osvétleni 0 Luxu
- T7“TFTLCD displej

- Hands free komunikace

- moznost vybéru z 16 vyzvanécich melodii

- moznost zavéseni videotelefonu na sténu

2. Obsah dodavky

Po otevieni krabice se doporu€uje zkontrolovat jeji obsah dle nasledujiciho seznamu:

- videomonitor 1 ks
- montazni ramecek pro videotelefon 1 ks
- upevinovaci Srouby
- dveini kamerova jednotka 1ks
- montazni ramecek pro povrchovou

montaz kamerové jednotky 1 ks
- napajeci zdroj 1 ks

3. Technicka specifikace

Velikost obrazu 7“ (16:9 diagonal), 18cm
1440(H) x 234(V)

Velikost aktivni plochy 154,08(H) x 86,58(V) mm

Velikost bodu 0,107(H) x 0,370(V) mm

Celkovy rozmér monitoru 155/195(V) x 250(S) x 20/40(H) mm



4. Technicky popis videomonitoru
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Popis:
1 reproduktor 10 volba zvonici melodie
2 monitor (aktivace obrazu) 11 hlasitost melodie
3 zamek 1
4 zamek 2
5 hovor
6 mikrofon
7 jas
8 sytost obrazu

hlasitost hovoru
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5. Instalace

Uréeni mista instalace monitoru
Zvolte misto na instalaci pfistroje i s ohledem na vedeni kabell. Doporucuje se umisténi pfistroje
cca ve vySce ocCi budouciho uzivatele.

Instalace montazniho ramecku pod videotelefon

Na misto montaze pfilozte drzak a naznacte si mista montaznich otvord a vyvrtejte je. Uprostred
drzaku je nutno vytvofit dostateéné velky otvor pro pfivedeni kabelt k monitoru (kabel od kamery
kabel napajeciho zdroje). Pfipevnéte drzak pomoci Sroubu, pfipadné pouzijte hmozdinky.

Pripojeni kabell
Kameru pfipojite k monitoru kabelem, ktery na obou zafizenich zasuneme do popsanych
pruzinovych svorek.

Zavéseni monitoru
Monitor mirné pfitlacime k drzaku tak aby vystupky zapadly do ovalnych dér na zadni strané
monitoru. Mirnym zatlaéenim monitoru smérem dolt dojde k jeho upevnéni.

Umisténi monitoru na sttl, nebo jinou podlozku

Podle bodu 7 pfipevnéte podpérku k videotelefonu. Po montazi podpérky pfipojte k videotelefonu
kabelaz podle pfedchoziho popisu.

Po vyklopeni podlozky muzete videotelefon umistit na vodorovnou plochu.

Zapojeni pristroje do sité

Napajeci zdroj zapojte do sité, ktera vyhovuje parametram pfistroje 230V/ 50Hz.

Napajeci konektor (vystup zdroje) pfipojte do popsané zdifky na zadni strané videomonitoru.
Tento stav bude indikovan svitici LED.



6. Schéma zapojeni videovratného
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Parametry propojovaciho vedeni

Systém videovratného pouziva stinény osmizilovy kabel. Pfiblizné maximalni vzdalenosti mezi
kamerou a monitorem vzhledem k praméru jednotlivych vodi¢l jsou uvedeny v nasledujici tabulce.
V mistech s vysokou Urovni rudeni Ize na vedeni videosignalu pouzit 75 Ohm koaxialni kabel.

Primér jadra vodic¢e [mm]

0,5 0,65

0,8

1

Vzdalenost [m]

30 50

70

115

8. Obsluha zarizeni

- Pro zazvonéni a vyvolani obrazu na videotelefonu z dverni stanice, stisknéte ovalné tlacitko.
Pro pfijeti hovoru stisknéte na videotelefonu tladitko Monitor — doba hovoru je 120 vtefin.

- Pro okamzité vyvolani obrazu na dobu 40 vtefin z dverni stanice, stisknéte tlacitko

Monitor E

- Pro komunikaci mezi videomonitorem a dverni stanici stisknéte tladitko

Hovor b



- Pro pfivedeni napéti na dvefni el. zamek stisknéte tlacitko
Zamek O %ﬂ

- Nastaveni jasu a sytosti obrazu, stejné jako nastaveni hlasitosti hovoru a hlasitosti vyzvanéni
provedte otonymi regulatory umisténymi na bocni strané videotelefonu.

- Vybér vyzvanéci melodie provedte nékolikanasobnym stisknutim tlacitka na bo¢ni strané
videotelefonu

9. Technicky popis dvefni stanice

Rozméry dvefni stanice:
107 x 182 x 55 mm

Uhel zabéru: cca 90°
Pracovni teplota:

-10 az 50°C

10. Zpusob montaze dverni stanice
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VySroubujte Sroub na spodni strané dolni plastové krytky a smérem dolu ji vysurite z hlinikového
krytu. Dale smérem dolu odejméte predni kryci hlinikovou ¢ast dvefni stanice.

Zvolte vhodné misto pro montaz a zde pfipevnéte kryci stfiSku. Montaznim otvorem protahnéte
pfivodni kabel a zapojte jej do svorkovnice na zadni strané dvefni kamerové jednotky. Pfipojenou
dverni jednotku pfiSroubujte pomoci pfilozenych Sroubl ke kryci stfisce.

Na konec opacnym zpUsobem jako pfi demontazi osadte dverni stanici pfednim hlinikovym
krytem a Sroubem zajistéte krytku ve spodni ¢asti kamerové jednotky.

11. Udrzba zafizeni

Monitor je nenaro¢ny na udrzbu. Doporucuje se ob¢as, podle stupné znecisténi pfistroje offit jej
vlhkym hadfikem.

Pozor!
Pfistroj je nutno pred ¢isténim uvést do beznapét'ového stavu odpojenim sitového pfivodu
ze sité!

12. Bezpecénostni upozornéni

videotelefon neumistujte v blizkosti TV pfijimacu,
nebo v prostiedi s vysokou teplotou, ¢i vihkosti

Nedotykejte se rukou TFT LCD displeje,
monitor, ani dverni stanici nerozebirejte

- pFi pfimém sluneénim svitu do objektivu dveini stanice
se obraz na videomonitoru maze stat necitelnym

- pfistroj nevystavujte vibracim a padim
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1. Systém domaceho videovratnika

Umozhuje audiovizualne spojenie s elektrickym videovratnikom a ovladanie dverného zamku.
Zakladnym prinosom tohto systému je zvySenie komfortu a bezpe&nosti byvania.

Zakladné funkcie a moznosti systému:
komunikacia majitela s navstevnikmi
zvySené bezpeclie domu
ovladanie elektrického dverného zamku
vizualna kontrola navstevnika pred vstupom do domu
infraCervené prisvetlenie priestoru pred kamerou zarucéujuca Cisty obraz aj pri osvetleni 0 Luxov
7“TFTLCD displej
Hands free komunikacia
moznost vyberu z 8 vyzvanacich meldodii
moznost zavesenia videotelefénu na stenu

2. Obsah dodavky

Po otvoreni krabice sa doporuéuje skontrolovat jej obsah podla nasledujuceho zoznamu:

- videomonitor 1 ks
- montazny ramcek pre videotelefon 1 ks
- upevhovacie Srauby
- dverna kamerova jednotka 1ks
- montazny ramc¢ek pre povrchovu

montaz kamerovej jednotky 1 ks
- napajaci zdroj 1 ks

3. Technicka sSpecifikacia

Velkost obrazu 7“ (16:9 diagonal), 18cm
1440(H) x 234(V)

Velkost aktivnej plochy 154,08(H) x 86,58(V) mm

Velkost bodu 0,107(H) x 0,370(V) mm

Celkovy rozmer monitoru 155/195(V) x 250(S) x 20/40(H) mm



4. Technicky popis videomonitoru
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Popis:
1 reproduktor 10 volba zvoniacej melddie
2 monitor (aktivacia obrazu) 11 hlasitost melodie
3 zamok 1
4 zamok 2
5 hovor
6 mikrofén
7 jas
8 sytost obrazu

hlasitost hovoru
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5. Instalacia

Uréenie miesta instalacie monitoru
Zvolte miesto na indtalaciu pristroja aj s ohfadom na vedenie kablov. Doporuéuje sa umiestnenie
pristroja cca vo vySke o€i buduceho uzivatela.

InStalacia montazneho ramc¢eku pod videotelefén

Na miesto montaze prilozte drziak a naznacte si miesta montaznych otvorov a vyvftajte ich.
Uprostred drziaku je nutné vytvorit dostatocne velky otvor pre privedenie kablov k monitoru (kabel
od kamery kabel napajacieho zdroja). Pripevnite drziak pomocou skrutiek, pripadne pouzite
hmozdinky.

Pripojenie kablov
Kameru pripojite k monitoru kablom, ktory na oboch zariadeniach zasunieme do popisanych
pruzinovych svoriek.

Zavesenie monitoru
Monitor mierne pritlaéime k drziaku tak aby vystupky zapadli do ovalnych dier na zadnej strane
monitoru. Miernym zatlaCenim monitoru smerom nadol déjde k jeho upevneniu.

Umiestnenie monitoru na stél, alebo inu podlozku

Podla bodu 7 pripevnite podpierku k videotelefénu. Po montazi podpierky pripojte k videotelefonu
kabelaz podla predchodzieho popisu.

Po vyklopeni podlozky mbzete videotelefén umiestnit na vodorovnu plochu.

Zapojenie pristroja do siete

Napajaci zdroj zapojte do siete, ktora vyhovuje parametrom pristroja 230V/ 50Hz.

Napajaci konektor (vystup zdroje) pripojte do popisanej zdierky na zadnej strane videomonitoru.
Tento stav bude indikovany svietiacou LED.

6. Schéma zapojenia videovratnika
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Parametre prepojovacieho vedenia

Systém videovratnika pouziva tieneny osemzilovy kabel. Priblizné maximalne vzdialenosti medzi
kamerou a monitorom vzhfadom k priemeru jednotlivych vodiCov su uvedené v nasledujucej
tabulke. V miestach s vysokou urovnou ruSenia mozno na vedenie videosignalu pouzit 75 Ohm
koaxialny kabel.

Priemer jadra vodi¢e [mm] 0,5 0,65 0,8 1
Vzdialenost' [m] 30 50 70 115

8. Obsluha zariadenia
- Pre zazvonenie a vyvolanie obrazu na videotelefone z dvernej stanice, stlacte ovalne tlacitko.

Pre prijatie hovoru stla¢te na videotelefone tlaCitko Monitor — doba hovoru je 120 sekund.

- Pre okamzité vyvolanie obrazu na dobu 40 sekund z dvernej stanice, stlacte tlacitko

Monitor E

- Pre komunikaciu medzi videomonitorom a dvernou stanicou stladte tlacitko

Hovor h

- Pre privedenie napéatia na dverny el. zamok stlacte tlacitko

zamox O EE]

- Nastavenie jasu a sytosti obrazu, rovnako ako nastavenie hlasitosti hovoru a hlasitosti
vyzvanania vykonajte to€itkami umiestnenymi na boc¢nej strane videotelefonu.

- Vyber vyzvanacej melddie vykonajte niekolkondsobnym stlacenim tlacitka na bo¢nej strane
videotelefénu

9. Technicky popis dvernej stanice

Rozméry dvefni stanice:
108 x 157 x 46 mm

Rozméry montazni krabiCky
pro povrchovou montaz:
107 x 182 x 55

Pracovni teplota:
-10 a2z 50°C




10. Sp6sob montaze dvernej stanice
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VySraubujte Srub na spodnej strane dolnej plastovej krytky a smerom nadol ju vysunte
z hlinikového krytu. Dalej smerom nadol odstrafite prednu kryciu hlinikovi &ast dvernej stanice.
Zvolte vhodné miesto pre montaz a tu pripevnite kryciu strieSku. Montaznym otvorom pretiahnite
privodny kabel a zapojte ho do svorkovnice na zadnej strane dvernej kamerovej jednotky.
Pripojenu dvernu jednotku priSraubujte pomocou priloZzenych skrutiek ku krycej strieske.
Na koniec opa&nym spdsobom ako pri demontazi osadte dvernu stanicu prednym hlinikovym
krytom a skrutkou zaistite krytku v spodnej €asti kamerovej jednotky.



11. Udrzba zariadenia

Monitor je nenaro€ny na udrzbu. Doporucuje sa obCas, podfla stupfia znecistenia pristroja otriet' ho
vihkou handri¢kou.

Pozor!

Pristroj je nutné pred €istenim uviest’ do bez napat'ového stavu odpojenim sietového
privodu zo siete!

12. Bezpeénostné upozornenie

videotelefén neumiestriujte v blizkosti TV prijimacov,
alebo v prostredi s vysokou teplotou, &i vihkostou

- Nedotykajte sa rukou TFT LCD displeja,
monitor, ani dvernu stanici nerozoberajte

- pri priamom slne¢nom svite do objektivu dvernej stanice
sa obraz na videomonitore méze stat’ necitatelnym

- pristroj nevystavujte vybraciam a padom




Komplet barvnega hisnega video-domofona

RL-10M

%
H1014
Uvaznil za Sloveni jo
Ev0Ss SI, d.o.o.
Kidriceva 38
3000 Celje

Joveniia - . -
SO www.monitorovaci-technika.cz



1. Hisni video- domofon

Omogoca avdio-vizualno povezavo z elektri¢nim video-domofonom ter upravljanje z vratno
klju€avnico.
Osnovna prednost tega sistema je v izboljSanem udobju ter varnosti prebivanja.

Osnovne funkcije in moznosti sistema:
komunikacija lastnika z obiskovalci
izbolj8anje hiSne varnosti
upravljanje z elektricno vratno klju¢avnico
vizualna kontrola obiskovalca e pred vstopom v hido
dodatna infra-rde€a osvetlitev prostora pred kamero, zagotavljajo¢a Cisto sliko tudi v temi
7“TFTLCD displej
Prostoro¢na komunikacija
moznost izbire 8. melodij zvonca
moznost, da bo video-telefon obesen na steno, ali pa name&¢en na mizo

2. Vsebina kompleta

Po odprtju embalaze priporoamo primerjavo njene vsebine z naslednjim spiskom:

- video monitor 1 kos
- montazni okvir za video-telefon 1 kos
- pritrdilni vijaki
- stojalo 1 kos
- kamera 1 kos
- montazni okvir za povrsinsko

montazo kamere 1 kos
- vir za napajanje 1 kos

3. Tehni€éna specifikacija

Velikost slike 7“ (16:9 diagonal), 18cm
1440(H) x 234(V)

Velikost aktivne povrSine 154,08(H) x 86,58(V) mm

Velikost tocke 0,107(H) x 0,370(V) mm

Velikost monitorja 155/195(V) x 250(S) x 20/40(H) mm



4. Tehni€ni opis video-monitorja
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Opis:
1 zvoénik 10 izbira melodije zvonenja
2 monitor (aktiviranje slike) 11 jakost zvonenja

3 Kkljuavnica 1
4 Kklju€avnica 2
5 govor

6 mikrofon

7 jas

8 jakost slike

9 jakost govora
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5. Instalacija

Dolocditev mesta za montazo monitorja
Ob izbiri mesta za montazo naprave ne pozabite tu na vgrajejne vodnike. Priporo¢amo, da napravo
namestite v visini o€i bodo¢ega uporabnika.

Montaza okvira video-telefona

Na mesto montaze polozite drzalo, oznacite mesta montaznih odprtin in jih izvrtajte.

V sredini drzala je potrebno napraviti dovolj veliko odprtino za dovod vodnikov za monitor (vodnik
kamere, vodnik vira napajanja). Drzalo pritrdite s pomocjo vijakov, oziroma uporabite zidne vlozke.

Prikljuéitev vodnikov
Kamero priklju€ite k monitorju z vodnikom, ki ga vstavite v oznacene vzmetne prikljuéne plosce.

Namesc€anje monitorja na steno
Monitor pritisnite k drzalu tako, da zobje zaskocijo v ovalne odprtine na zadnji strani monitorja. Z
rahlim pritiskanjem monitorja navzdol ga boste pritrdili.

Namestitev monitorja na mizo oziroma na drugo podlago

V skladu s t¢. 7 pritrdite oporo na video-telefon. Po montazi opore k video-telefonu prikljucite
vodnike tako, kot je to opisano zgora;.

Ce boste oporo obrnili, boste video-telefon lahko namestili na vodoravno povrsino.

Priklju€itev na omrezje

Vir napajanja prikljucite v omrezZje, ki odgovarja parametrom naprave, 230V/ 50Hz.

Napajalni konektor (izstop vira) priklju€ite v oznaceno vti€nico na zadnji strani video-monitorja.
Na stanje bo opozarjala svetle¢a LED.

6. Prikljuéna shema video - domofona
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Parametri veznega voda

Za sistem video domofona je uporabljen zavarovan osem-zilni kabel. Okvirne maksimalne razdalje
med kamero in monitorjem, glede na premer posameznih vodnikov, so navedene v naslednji
tabeli. V mestih, kjer so mo¢ne motnje, je za vodenje video-signala dovoljeno uporabiti koaksialni
kabel 75 Ohm.

Premer jedra vodnika [mm] 0,5 0,65 0,8 1
Razdalja [m] 30 50 70 115

8. Uporaba naprave
- Za zvonjenije in priklic slike iz vratne enote na video telefon pritisnite ovalno tipko.

Za sprejem pogovora pritisnite na video-telefonu tipko Monitor — mozna doba pogovora je 120
sekund.

- Za takojSen priklic slike iz enote, trajajoCi 40 sekund, pritisnite tipko.

Monitor E

- Za komunikacijo med video-monitorjem in vratno enoto pritisnite tipko

Govor b

- Za dovod napetosti k vratni el. klju€avnici pritisnite tipko

Kljuéavnica €)= %ﬂ

- Nastavitev jasnosti in polnosti slike enako kot tudi nastavitev glasnosti govora ter glasnosti
zvonjenja boste upravljali s tipkami, namescenimi na boc¢ni stranici video-telefona.

- Izbiro melodije zvonjenja boste izvedli s ponavljajo€im se pritiskanjem tipke na bo&ni stranici
video-telefona.

9. Tehniéni opis vratne enote

Mere vratne enote:
108 x 157 x 46 mm

Mere montaznega ohisja
za povrsinsko montazo:
107 x 182 x 55 mm

Delovna temperatura:
-10 az 50°C




10. Nac¢in montaze vratne enote
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Popustite vijake na spodniji strani spodnjega plasti¢nega pokrova, ki ga nato potegnete navzdol iz
aluminijastega pokrova. Nato snemite sprednji zas€itni aluminijasti del vratne enote v smeri
navzdol.

Izberite primerno mesto za montazo in nad njim pritrdite zas¢€itno streho. Skozi montazno
odprtino vstavite dovodni vodnik, ki ga prikljucite v priklju¢no plo§¢o na zadnji strani kamere.
Priklju¢eno vratno enoto privijete s pomocjo priloZenih vijakov k za&¢itni strehi.

Ob koncu, v obratnem zaporedju kot pri demontazi, namestite vratno enoto s sprednjim
aluminijastim pokrovom, nato pa z vijakom preitrdite pokrov v spodnjem delu kamerine enote.



11. Vzdrzevanje naprave

Vzdrzevanje monitorja ni zahtevno. Glede na stopnjo onesnazZenja se priporo¢a samo ob&asno
brisanje z vlazno krpico.

Pozor!

Med ¢iS€enjem naprava ne sme biti pod napetostjo, zato jo prej izkljucite iz omrezja !

12. Varnostna opozorila

- Video-telefona ne namescZaijte v blizini TV sprejemnikov, oziroma v obmodjih z visoko
temperaturo ali viaznostjo !

- Ne dotikajte se z roko TFT LCD displeja,
oziroma monitorja in vratne enote ne razstavljajte !

- Pri direktni sonéni svetlobi, usmerjeni v objektiv vratne enote, se lahko zgodi, da slika na video-
monitorju postane necitljiva.

- Naprave ne izpostavljajte vibracijam ali tresljajem !




13. Garancijski in pogarancijski servis

V primeru okvare v garancijski dobi se obracajte na prodajalca, po poteku garancije pa na
pogarancijski servis:

REPUBLIKA CESKA:

EMOS spol s r.o., Sifava 295/17, 750 02 Prerov, www.emos.cz, tel. +420 581 261 111
REPUBLIKA SLOVASKA:

EMOS SK spol. s.r.o., Hlinicka 409/22, 014 01 Bytéa, www.emos.sk, tel. +421 41 5540739
REPUBLIKA SLOVENIJA:

EMOS S|, d.o.o., Kidriceva 38, 3000 Celje, www.emos.eu, tel. +386 3 42 42 421

Ce bo v napravo posegalo drugo servisno podjetje ali oseba kot podjetje

EMOS spol. s r.o. (EMOS SK spol. s.r.o., EMOS SI, d.o.0.), in to tako v garancijski kot tudi
pogarancijski dobi, uvoznik naprave ni odgovoren za elektriéno varnost in EMC!

GARANCIJSKA IZJAVA

1. Garancijski rok se pricne z dnevom izrocitve in traja 24 mesecev.

2. EMOS SI, D.O.O. jamdi kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroSke odpravil vse
pomanijkljivosti na aparatu zaradi tovarniSke napake v materialu ali izdelavi- 0oz. zamenjal proizvod.
3. za Cas popravila se garancijski rok podaljSa

4. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare, lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vraCilo platanega zneska

5. garancija preneha, &e je okvara nastala zaradi:

-predelava brez odobritve proizvajalca

-neupostevanje navodil za uporabo aparata

6.naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poSkodbe
zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblad¢eni delavnici
(EMOS SI, D.O.O., Kidriceva 38, 3000 Celje) pisno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzro€i Skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja
garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti original potrjen racun in potrjen garancijski list.

EMOS SI, d.o.o., se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, Ce ta v tem garancijskem roku nebi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: KOMPLET RL-10M

DATUM PRODAJE:
Servis: EMOS SlI, d.o.o., Kidri¢eva 38, 3000 Celje
Tel: +386 (0) 3 42 42 420

EMOS spol. s r.o.

Distributer za Cesko republiko

Sitava 295 /17 750 02 Pierov

Tel. (+420) 581 261 203 Fax: (+420) 581 261 112
E-mail: emos@emos.cz www.emos.cz

EMOS SK s.r.o.

Distributer za Slovasko republiko

Hlinicka 409/22, 014 01 Byt¢a

Tel. (+421) 41/552 31 54 Fax: (+421) 41/552 31 53
E-mail: emos@emos.sk www.emos.sk

EMOS S|, d.o.o.

Distributer za Slovenijo:

Kidriceva 38, Celje, Slovenija

Tel.: (+386) 3 424 24 20 Fax: (+386) 3 424 24 22
E-mail: emos-si@emos-si.si www.emos-si.Si
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1. Przed podtgczeniem i uzytkowaniem urzgdzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszg instrukcjg obstugi.

2. Zalecamy wykonanie montazu wideodomofonu przez wykwalifikowanego montera.

3. Importer nie odpowiada za uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidlowego montazu,
niewtasciwej eksploatacji oraz uszkodzen powstatych przez wykonanie samodzielnych
napraw i modyfikacji.wideotelefonu.

1. System wideodomofonu

Umozliwia audiowizualne potgczenie z osobg stojgcg przed drzwiami oraz obstuge zamka do
drzwi. Podstawowg zaletg systemu jest podwyzszenie komfortu i bezpieczenstwa mieszkania.

Podstawowe funkcje i mozliwosci systemu:
komunikacja wtasciciela z gosémi
podwyzszone bezpieczenstwo domu
obstuga elektrycznego zamka do drzwi
kontrola wizualna goscia przed wejsciem do domu
podczerwone podswietlenie przestrzeni przed kamerg gwarantujgce czysty obraz rowniez przy
oswietleniu 0 Lux
ekran LCD 7“TFT
komunikacja Hands free (system gtoSnomowigcy)
mozliwo$¢ wyboru 8 melodii sygnatu dzwonka
mozliwo$¢ zawieszenia wideotelefonu na Scianie lub postawienia na stole.

2. Zawartos¢ dostawy

Po otwarciu opakowania zaleca sie sprawdzenie jego zawartosci wedtug nastepujgcego spisu:

- monitor 1 szt.
- kaseta montazowa do wideotelefonu 1 szt.
- Sruby mocujgce
- stojak 1 szt.
- modut drzwiowy z kamerg 1 szt.
- kaseta montazowa do natynkowego montazu

modutu drzwiowego z kamerg 1 szt.
- zasilacz 1 szt.

3. Parametry techniczne

Wymiary ekranu 7 18cm przekatna (16:9 format obrazu)
1440(H) x 234(V)

Wymiary ptaszczyzny aktywnej 154,08(H) x 86,58(V) mm

Wielkos$¢ plamki 0,107(H) x 0,370(V) mm

Wymiary catkowite monitora 155/195(wys.) x 250(szer.) x 20/40(gteb) mm



4. Opis techniczny monitora

1 gtosnik

2 monitor (aktywacja obrazu)
3 zamek 1

4 zamek 2 rozmowa

5 rozmowa

6 mikrofon

7 jasnosé

8 nasycenie barwy

9 gtosnos¢ rozmowy

11

ON 0 O

10 wybdr melodii

11 gtosnosé melodii

nnpHs W N



5. Instalacja

Wyznaczenie miejsca instalacji monitora
Wybraé miejsce do instalacji urzadzenia biorgc pod uwage rozmieszczenie sieci elektrycznej.
Zaleca sie umieszczenie urzgdzenia w wysoko$ci oczu przysztego uzytkownika.

Instalacja kasety montazowej do wideotelefonu

Miejsce montazu wyznaczy¢ na $cianie poprzez otwory montazowe uchwytu. Otwory nastepnie
nalezy wywierci¢. Na srodku uchwytu nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg przestrzen przeznaczong
do prowadzenia kabli do monitora ( kabel od kamery, kabel zasilajgcy). Przymocowa¢ uchwyt za
pomocg srub , ewentualnie zastosowac kotki rozporowe.

Podiaczenie kabli
Kamere podigczyé do monitora przewodem, ktory nalezy wsungé do opisanych zaciskow
sprezynowych.

Powieszenie monitora

Monitor delikatnie przysungé¢ do uchwytu tak, aby wystajgce czesci weszty do owalnych otworéw
na stronie tylnej monitora. Delikatne przycisniecie w kierunku w dét prowadzi do jego
zamocowania.

Ustawienie monitora na stole lub na innej podstawie

Zgodnie z punktem 7 przymocowac podporke do wideotelefonu. Po montazu podpérki podtgczy¢
przewody do wideotelefonu zgodnie z powyzszym opisem.

Po odchyleniu podpérki mozna wideotelefon postawi¢ na ptaszczyznie poziome;.

Podlaczenie urzadzenia do sieci

Zasilacz podigczy¢ do sieci, ktora jest zgodna z parametrami urzadzenia 230V~/50Hz. Wtyk
zasilajgcy (wyjscie zasilacza) podtaczy¢ do opisanego gniazdka na stronie tylnej monitora. Stan
ten pokazuje $wiecgca sie dioda LED.

6. Schemat podtaczenia wideodomofonu
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Parametry przewodow tgczacych elementy systemu

System wideodomofonu korzysta z osmiozylowego przewodu ekranowanego. Odlegtosci
maksymalne pomiedzy kamerg i monitorem w stosunku do $rednicy poszczegdélnych
przewodnikéw zawiera nastepujgca tabelka. W miejscach o wysokim poziomie zaktécen mozna
zastosowac do przekazywania sygnatu wideo przewod koncentryczny 75 Ohm.

Srednica przewodnika [mm] 0,5 0,65 0,8 1
Odlegtos¢ [m] 30 50 70 115

8. Obstuga urzadzenia

- Po zadzwonieniu i pojawieniu sie obrazu w wideotelefonie z modutu drzwiowego, nacisng¢
przycisk owalny. Po przyjeciu rozmowy nacisng¢ przycisk wideotelefonu Monitor — czas rozmowy
wynosi 120 sekund.

-W celu natychmiastowego pojawienia sie obrazu na okres 40 sekund z modutu drzwiowego,
nacisng¢ przycisk

Monitor E

- W celu komunikacji pomiedzy wideomonitorem a modutem drzwiowym nacisngc¢ przycisk

Rozmowa h

- W celu doprowadzenia napiecia do elektrycznego zamka do drzwi nacisng¢ przycisk

ramere = EE5E]

- Ustawienie jasnosci i jaskrawosci obrazu, tak samo jak przy ustawieniu gtosnosci rozmowy oraz
gtodnosci dzwonienia przeprowadza sie za pomocg przyciskéw znajdujgcych sie na stronie
bocznej wideotelefonu.

- Wybdr melodii dzwonka wykonuje sie poprzez kilkakrotne nacisniecie przycisku na stronie
bocznej wideotelefonu.

9. Opis techniczny modutu drzwiowego

Wymiary modutu drzwiowego:
108 x 157 x 46 mm

Wymiary kasety montazowe;j
do montazu podtynkowego:
101 x 149 x 28 mm

Temperatura robocza:
-10 do 50°C



10. Nac¢in montaze vratne enote
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Wykreci¢ srube na spodniej stronie dolnej ostony plastykowej i wysungé jg w dot z ostony
aluminiowej. Nastepnie zdjg¢ w dot przednig czes$¢ ostony aluminiowej modutu drzwiowego.
Wybraé odpowiednie miejsce do montazu i przymocowa¢ tutaj daszek ostony. Przeciggna¢ przez
otwoér montazowy kabel zasilajgcy i podtaczy¢ go do listwy zaciskowej do tylnej strony modutu
drzwiowego z kamerg. Podtgczony modut drzwiowy przykreci¢ za pomocg dostarczonych $rub do
daszku ostony.

Zakonczy¢ w sposéb odwrotny jak przy demontazu, umiesci¢ ostone aluminiowg przednig na
module drzwiowym i zabezpieczy¢ srubg ostone w czesci spodniej modutu z kamera.

11. Konserwacja urzadzenia

Monitor nie wymaga skomplikowanej konserwaciji. Zaleca sie czasami, uwzgledniajgc stopien
zanieczyszczenia urzgdzenia, wytrze¢ go wilgotng scierka.

Uwaga!
Urzadzenie w czasie czyszczenia nie moze by¢é podiaczone do sieci elektrycznej!



12. Ostrzezenia

nie nalezy umieszcza¢ wideotelefonu w poblizu odbiornikéw TV,

lub w $rodowisku o wysokiej temperaturze lub wilgotnoci

- Nie nalezy dotyka¢ rekg ekranu TFT LCD,
nie wolno demontowa¢ monitora ani modutu drzwiowego

- Pod wptywem bezposredniego promieniowania stonecznego na obiektyw modutu
obraz na wideomonitorze moze by¢ nieczytelny

- Urzadzenia nie wolno poddawac wibracji i wstrzgsom

\
— - L !

} \ —
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Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami
zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcgc pozbyc sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.W sprzecie nie
znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Masa sprzetu: 1,3 kg

Dystrybutor:

EMOS PL Sp. z o.0.

ul. Gafczynskiego 6

43-300 Bielsko-Biata

www.emos.pl
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1. A hazai videds kapuor rendszere
Lehet6vé teszi az audiovizualis kapcsolatot az elektromos videds kapudrrel és az ajtézar kezelését.
Ezen rendszer hozzajarul alakas komfortjanak és biztonsaganak néveléséhez.

A rendszer alapfunkcioi és lehetdségei:

- atulajdonos kummunikaladsa a latogatokkal

- a hdz biztonsaganak novelése

- azelektromos ajtézar kezelése

- alatogatd vizualis ellen6rzése a hazba vald belépése el6tt

- a kamera el6tti térség infravoros megvildgitdsa mely tiszta képet biztosit 0 Lux
megvilagitasnal

- 7“TFTLCD display

- Hands free kommunikacié

- vdlasztasi lehetoség 8 csengGhangbdl

- avideotelefon falra valé rogzitésének lehetdsége

2. A szallitmany tartalma
A doboz felnyitdsa utan ajanlatos ellendrizni tartalmat a kovetkezo jegyzék szerint:

- videomonitor 1 db
- a videotelefon szereléséhez szlikséges szerelési keretecske 1 db
- rogzit6 csavarok
- ajtékamera egység 1db
- a kamera egység felszini szereléséhez szlikséges
szerelési keretecske 1 db
- tapforras 1db

3. Technikai meghatarozas

A kép nagysaga 7“(16:9 diagonal), 18 cm

1440(mélység) x 234(V- magassag)
Az aktiv fellilet nagysaga 154,08(mélység) x86,58(magassag) mm
A pont nagysaga 0,107(mélység) x 0,370(magassag) mm
A monitor altaldnos méretei  155/195(M) x 250(Sz) x 20/40 (M) mm



4. A videomonitor technikai leirasa

Leiras:

hangszoro

monitor ( a kép aktivalasa)
zarl

zar 2

hivas

mikrofon

fényerd

a kép telitettsége

a hangerGsség

10 csengbhang valasztas
11 jakost zvonenja
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5. Szerelés

A monitor szerelési helyének meghatarozasa
Legyen tekintettel a monitor szerelési helyének meghatarozdsanal a kabelek vezetésére. Ajanlatos
a késziilék elhelyezése a jov6beni felhasznald korilbeliili szemmagassagaban.

A keretecske felszerelése a videotelefon ala

Helyezze a szerelés helyére a tartot és jeldlje meg a szerelési nyilasok helyét, majd furja ki. A tartd
kozepén aranylag nagy nyilast kell képezni a monitorhoz vezeto6 kdbelek részére ( a kamerat
0sszekoto kabel és a tdparamforrastdl vezeto kabel). A csavarok segitségével erositse fel a tartét, a
feszes felerosités érdekében esetlegesen csapokat is hasznalhat.

A kabelek becsatolasa
A kabel segitségével csatolja a kamerat a monitorhoz, melyet mindkét berendezésen a leirt
rugalmas kapcsokhoz benyomunk.

A monitor bekotése

A monitort mérsékelten hozzanyomjuk a tartohoz mégpedig gy, hogy a kidllt részecskék a
monitor hatsé oldalan taldlhatd ovilis lyukakba essenek. A monitort mérsékelten lefelé vald
iranyba nyomjuk, ezaltal rogzitodik.

A monitor asztalra vagy egyéb alatétre valé elhelyezése

A 7. pont szerint erGsitse a tdmasztot a videotelefonhoz. A tdmaszté felszerelése utdn kapcsolja a
videotelefonhoz a kdbelt az el6z6 leiras szerint. Az alatét kibillentése utén a videotelefont viszintes
fellletre helyezheti.

A késziilék halézatba valé kapcsolasa

A tapforrast kapcsolja be a haldzatba, mely a késziilék paramétereinek megfelel 230 V/ 50Hz.
Az 6sszekot6 konnektort ( a tapforrasbdl kivezetot) kdsse Ossze a leirt érintkezo nyilassal a
videomonitor hatsé oldalan. Ezen allapotot a vilagitd LED jelzi.

6. A videds kapudr bekotésének vazlata
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Az O0sszekoto vezetés paraméterei

A videds kapudr rendszere nyolceres arnyékolt kabelt hasznal. A kamera és a monitor k6zotti megkozelitd
maximalis tavolsagok az egyes vezetok atmérojének figyelembevételével a kovetkezo tablazatban vannak
feltlintetve. Azon helyeken, ahol magas a zavaras szintje a videoszignal vezetésére 75 Ohm koaxialis kabelt
lehet hasznalni.

A vezetd magjanak atméroje ( mm) 0,5 0,65 | 0,8 1

Tavolsag (m) 30 50 70 115

8. A berendezés kezelése

A csongetés utdn és a kép kihivasa utan a videotelefonon, nyomja meg az ovalis billentyiit.
A hivas fogaddsa utdn nyomja meg a videotelefonon a Monitor billentylit — a hivas ideje 120 masodperc.

A kép 40 masodperci azonnali kihivasa érdekében az ajtéra szerelt berendezésen nyomja meg a billentyt:

Monitor E

A videomonitor és az ajtora szerelt berendezés kozti kommunikacié érdekében nyomja meg a billentyit:

Hivas b

Az ajtd elektromos zarara vald fesziiltség vezetése érdekében nyomja meg a billentydit:

s O ey

A kép élességét és telitettségét, ugyszintén a hangero bedllitdsat és a csengbhang erejét forgd regulatorral
szabalyozhatja, mely a videotelefon oldalsd részén van elhelyezve.

A cseng6hang megvalasztasat a billentyli néhanyszoros megnyomadsdaval éri el , mely a videotelefon oldalan
van elhelyezve.

9. Az ajtora szerelt berendezés technikai leirasa

Az ajtdra szerelt berendezés méretei
108 x 157 x 46 mm

A szerelési dobozka méretei
Sullyesztett szereléshez:
107 x 182 x 55 mm

Munkahomérséklet:
- 10-t61 50 fokig




10. Az ajtdra szerelt berendezés szerelési mddja
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Csavarja ki a csavart az alsé mianyag takard also részén és lefelé vezetd iranyban tolja ki az aluminium
takarébdl. Tovdbba lefelé vezetd iranyban tavolitsa el az elsé aluminium burkolatot az ajtéra szerelt
berendezésrol. Valassza meg a szerelés megfeleld helyét és erdsitse fel a boritd fedelet. A szereld nyildson
keresztiil hizza at a bevezeto kdbelt és kapcsolja be a kapcsoldtablaba az ajtéra illesztendd kamera egység
hatsé oldalan. A hozzacsatolt ajtd egységet a mellékelt csavarok segitségével csavarja a borité fedélhez.
Végezetil forditott mdédon mint a szétszerelés esetén illessze az ajtdra szerelt berendezésre az els6

aluminium takardt, majd csavarral biztositsa a kamera egység alsé részén.



11. A berendezés karbantartasa

A monitor kezelése nem igényes. Ajanlatos néha, a késziilék szennyezddési foka szerint, vizes ronggyal
megtorilni.

Figyelem!
A késziiléket tisztitas elott fesziiltség nélkiili allapotba kell helyezni a halézati vezeték halézatbol valé
elkapcsoldsaval!

12. Biztonsagi figyelmeztetés

- Ne helyezze a videotelefont TV késziilék kozelébe, vagy pedig magas homérsékletd, illetve nedves
kérnyezetbe

- Kézzel ne érintse meg a TFT LCD displayt, monitort, és ne szerelje szét az ajtéra szerelt berendezést sem

- Amennyiben az ajtéra szerelt berendezés objektivjdba kozvetleniil esnek a napsugarak a
videomonitoron a kép olvashatatlanna valhat.

- Ovja a késziiléket eséstdl és razkdddstol.

ﬁ
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Features

Damage-proof, oxidation-proof and abrasion-proof aluminum
panel outdoor unit.

7" color image with low power consumption, no radiation
and high definition.

Hands-free intercommunication.

Electronic-controlled lock release function.

Monitoring the outdoor.

8 chord melody ring for option.

Adjustable volume of melody rings and talking.

Erightness and chroma can be adjusted.

Enclosed adapter and 15m cable for DIY.

Slim-fit designed aluminum alloy panel indoor unit for fashionable and
luxurious life.

The indoor uint can be hung on the wall .

Accessories

B One indoor unit B One bracket for indoor unit

® One outdoor unit m One piece of 15m cable

m One rain shade m Screws / Sticky plug /Silicon gel bulb

m One adapter



Qutdoor Unit

Camera

# Distance of infrared irradiation shall be Rain shield

not less than 4 meters

* Plus control:auto

—— Infrared lamp

Microphone
Room number

e Working temperature: -20C~-50C

® Resolution: shall be not less than

380 lines RECAHE!

Call

e To adjust the sound knob on the back
of outdoor unit,for best performance.

® Size of outdoor station:
107 (W) X182 (H) X55 (D) mm

Monitor
Unlock
Gata unlkack

Talk

Speaker

Microphone

Wiring terminal

Melody volume
(H/MIL)

Melody selection

Brightness

Chroma

Talking volume




Performance parameter:

= Adapter input voltage: AC 100~240V 50Hz/60Hz
= Adapter output voltage. current: DC12V 1100mA
Talking time: 120s +=10%

Monitoring time: 40s +10%

Working distance: 50m(4 X 0.5mm?)

® Power consumption: static state: <0.2W; talking state<dW
lllumination: 2LUX

= Visual angle: 92° wide angle

® Working temperature: -10C~40°C

= Relative humidity: 10%~90%(RH)

Performance parameter:

= Adapter input voltage: AC 100~240V 50Hz/60Hz
= Adapter output voltage. current: DC12V 1100mA
Talking time: 120s +=10%

Monitoring time: 40s +10%

Working distance: 50m(4 X 0.5mm?)

® Power consumption: static state: <0.2W; talking state<dW
lllumination: 2LUX

Visual angle: 92° wide angle

® Working temperature: -10C~40°C

= Relative humidity: 10%~90%(RH)



A: Installation of indoor unit

Bracket

®

@ Fasten the bracket of the video indoor unit on the wall with screws.
(2) Hang the unit on the bracket after finishing the connection. Plug the enclosed
adapter into the sockets of AC power and the unit.

B: Installation size

C: Installation of outdoor unit
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(1) Take off the screws on the bottom and remove the front cover.
(2) Take off the Room No. lid, write down your number and cover it.

@ 1.4m~1.7m from the ground (according to the camera effect). Avoid
direct sunshine.

@ Fix the unit and protection cover on the wall with screws (included).

1 ®

(3 Cover the aluminum alloy panel and tighten up the screws on the
bottom.

C. Lengthen the connection cable

The enclosed cable is 15m, RVV4 X 0.5mm” connecting wire can be choose
if you want to lengthen it to 15m~50m, RVV4 X 0.75mm’ connecting wire can
be chose if you want to lengthen it to 50m~—100m. Connect the wiring terminals
1,2,3,4 of indoor unit with wiring terminals 1,2,3,4 of outdoor unit .

The wiring terminals 5 & 6 of indoor unit are connected with electric lock
through RVV2 < 1.0mm’ connecting wire. The wiring terminals 7 & 8 of indoor
unit are connected with outside gate lock through RVV2 X 1.0mm’ connecting wire.



Wiring Diagram
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Indoor unit

Operation instruction

1. Press CALL button of outdoor unit and graceful rings
will be heard from indoor unit and images of visitors will
appear. You can talk with them and see them just by
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touching TALK button or picking up handset of indoor
unit for about 120 seconds.

2. Touch UNLOCK button to release the door.

3. Touch GATE UNLOCK button to open the outside gate.

4. Touch MONITOR button or pick up handset to monitor the outside

lasting for about 40 seconds each time.

5. The host can talk with the visitor by touching the TALK button after touching
MONITOR button/picking up handset. Touch TALK button to end the talk.

6. Adjust brightness, chroma and volume for best performance.

7. Select melody from 16 options in monitoing mode.



Warning

1. Do notinstall the indoor units in place with high
temperature, high humidity or near to TV.

2. No touching the display with wet hands.

3. Use soft cloth to mildly wipe the camera or TFT liquid
display, forbidding using liquefied detergent, dilution,
evaporating or corroding liquid.

4. Avoid throwing or hitting the units.

5. Images may be hard to distinguished for direct sunshine.

* Caution

1. To prevent damage, the adapter should be fasten on the
wall according to instruction.

2. Keep convenient operation for power plug.




